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Abstrakt:

Ndonése né burimet historike pérmendet si njé gendér banimi e
hershme, né té vérteté Elbasani gé njohim sot me fizionominé e vet, e
ka zanafillén gjaté periudhés sé vendosjes sé sundimit osman né
hapésirén shqiptare. Késhtu, qyteti i rindértuar prej Mehmedit 1l né
verén e vitit 1466 thuajse pér pesé shekuj do té béhej njéra prej
gendrave mé té réndésishme administrative, demografike e ekonomike
té Shqipérisé pér njé periudhé peséshekullore. Si njé zoné e
pérshkruar qé né kohét e hershme prej ushtrive, pelegrinéve,
tregtaréve e udhétaréve gé frekuentonin rrugén e famshme Via
Egnatia, Elbasani e ruajti kété pozité strategjike edhe gjaté periudhés
osmane, duke u kthyer né njé gendér urbane té klerikéve, tregtaréve,
udhétaréve e spiunéve té brendshém e té huaj. Pikérisht kjo ka béré gé
té formohet njé literaturé e gjeré pér Elbasanin. Né kété artikull do té
paragesim njé panoramé té gytetit té Elbasanit gjaté shek. XVI-XVII, e
cila ishte njé gendér e réndésishme administrative e Shqipérisé por gé
njékohésisht pozicionohej né njé gjeografi kufitare duke gené larg nga
gendra, me pérgendrim te burimet dytésore sikurse jané librat e
udhétimeve. Analiza do té fokusohet te burimet peréndimore gé japin
informacion mbi gendrén né fjalé, por edhe ato lindore duke u ndalur
tek té dhénat qé jep udhétari i mirénjohur osman i shek. XVII, Evlija
Celebiu.

* Kumtesé e mbajtur né “I. International Symposium on Evliya Celebi: History and
Culture of Travel”, Istanbul 5-7 October 2023.
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Fjalé kyce:
Periudha osmane, hapésira kufitare, Elbasani, udhépérshkrime, Evlija
Celebiu.

Hyrje

Megjithése gjetjet arkeologjike por edhe burimet historike e
pérmendin Elbasanin si njé vendbanim té hershém, qyteti gé njohim sot e
ka zanafillén te rindértimi g¢ Mehmedi 11 i béri né vitin 1466.1 Ekziston
njé literaturé e gjeré tashmé mbi ményrén se si u rindértua qyteti, pér
politikat populluese qé osmanét ndérmorén kétu si dhe pér ekuilibrat
politiké, ushtaraké e ekonomiké gé mbizotéruan né kété hapésiré si
rrjedhojé e ndérveprimit té aktoréve té réndésishém lokalé e rajonalé. Me
kété nénkuptojmé vecanérisht pérpjekjet e Venedikut pér té ndaluar
pozicionimin e osmanéve prané zotérimeve té tij dhe gjendjen e véshtiré
qé po kalonte Skénderbeu gé luftonte me osmanét pér thuajse dy dekada.?
Si pérfundim, qyteti i themeluar me deportimin e mé shumé se
shtatédhjeté familjeve gé u sollén prej zonave pérreth, brenda njé shekulli

1 Né& burimet e hershme, té cilat shkojné pas né kohé deri né shek. Il p. e. s., Elbasani
pérmendet si Skampeis (Scampia, Skampini). Pér mé shumé, shih Milan Sufflay,
Stadte und Burgen Albaniens, hauptsachlich wahrend des Mittelalters (Wien: Holder-
Pichler-Tempsky A.-G., 1924), 14; Hasan Ceka, “Nga historia ¢ lashté e Skampinit
(Elbasanit)”, Studime historike, nr. 1 (1975): 147-151.

2 Veganérisht pér pérpjekjet e Venedikut pér t& ndaluar osmanét té vendosen né Elbasan
dhe ndértimin e kalas€ prej kétyre t€ fundit, shih Asik Pasazade, Osmanogullar:’nin
Tarihi, Cev. Kemal Yavuz ve M. A. Yekta Sarag (Istanbul: MAS Matbaacilik, 2003),
251; Giammaria Biemmi, Istoria di Giorgio Castrioto detto Scander-Begh (Brescia:
1756), 455; Franz Babinger, Aufsatze und Abhandlungen zur Geschichte
Stidosteuropas und der Levante, vol. | (Milnchen: Schmidt & Klaunig Kiel, 1962),
203; Burime té zgjedhura pér historiné e Shqipérisé, véll. 11, pérgatitur nga Aleks
Buda, Injac Zamputi, Kristo Frashéri, Petraq Pepo, Universiteti Shtetéror i Tiranés,
Instituti i Historisé dhe i Gjuhésisé (Tirané: 1962), 345-346; Machiel Kiel, “Ilbasan”,
TDV Islam Ansiklopedisi, C. XXII (Istanbul: TDV Yay., 2000), 79-81; Eduart Caka,
“Vakéfet dhe funksioni i tyre né qytetin e Elbasanit gjaté shekullit XVII”, Studime
historike, nr. 1-2 (2016): 100-102.
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do té kthehej né njérén prej gendrave mé té médha demografike,
ekonomike, politike e kulturore té Shqipérisé.®

Zhvillimi i shpejté gé pérjetoi Elbasani gjaté shek. XVI lidhet me
disa shkage, né krye té té cilave vjen pozita gjeografike. Prej shekujsh
kjo hapésiré Kishte gené pjesé e itinerarit té ushtrive, karvanéve tregtaré,
klerikéve, pelegrinéve, udhétaréve e aventurieréve qgé ndignin té
famshmen Via Egnatia pér té mbérritur né gytetin e Kostandinit. Ndérsa
tashmé, Elbasani nuk ishte vetém njé stacion i réndésishém qé lidhte
Durrésin e Shqipériné me pjesét e brendshme té perandorisé pér té
mbérritur deri né Stamboll, por gjithashtu shérbente edhe si njé stacion i
ndérmjetém pér qytetet jugore shqiptare, si Berati, Gjirokastra, Vlora e
Janina me ato té Veriut si Shkodra, Prizreni, Gjakova etj. Né té njéjtén
kohé, Elbasani lidhej edhe me gendra té tjera té médha rajonale si
Shkupi, Ohri, Manastiri e Selaniku. Kjo pozité e réndésishme gjeografike
pérbén edhe njérin prej faktoréve kryesoré gé ndikuan né zhvillimin e
qytetit.*

Funksionimi i Elbasanit si gendér sanxhaku, jo vetém gé shérbeu
pozitivisht né zhvillimin demografik, ekonomik, politik e kulturor té
qytetit, por béri gé kétu té vinin mjeshtér e zejtaré prej gendrave té
ndryshme té sanxhakut, sikurse ishin nahijet e Durrésit, Cermenikés e
Shpatit, prej té cilave gjithashtu silleshin né tregun e qgytetit prodhimet
bujgésore, blegtorale e detare duke krijuar njé larmi té madhe. Késhtu,
krahas produkteve té detit dhe atyre té importit gé vinin prej skelave té
Durrésit e Bashtovés, nga zonat e ultésirés gjithashtu silleshin né tregun e
Elbasanit edhe prodhime, si: kripé, ullinj, vaj ulliri, fruta, perime e
varietete té ndryshme té grurit e misrit. Thuajse té ngjashme ishin edhe
prodhimet gé vinin prej zonés sé Shpatit, ndérsa Cermenika, si hapésiré
mé e thyer, e furnizonte tregun e qytetit me produkte té blegtorisé. Pas

3 Historia e Popullit Shqiptar, véll. I (lirét, Mesjeta, Shgipéria nén Perandoriné Osmane
gjaté shek. XVI — vitet 20 té shek. XIX), redaktor shkencor Kristaq Prifti, grup
autorésh, Akademia e Shkencave e Shqipérisé, Instituti i Historisé (Tirané: Toena,
2002), 548-549; Zija Shkodra, Esnafet shqgiptare (shek. XV-XX), Akademia e
Shkencave e RP té Shqipérisé, Instituti i Historisé (Tirané: 1973), 28-32; Machiel
Kiel, Arkitektura osmane né Shqipéri (1385-1912), pérktheu Klodiana Smaljaj
(Tirané: AIITC, 2012), 137-138; Eduart Caka, Vakéfet dhe ndikimi i tyre social né
Shqipériné e periudhés osmane, Akademia e Studimeve Albanologjike, Instituti i
Historisé (Tirané: Botimet albanologjike, 2021), 245.

4 Zija Shkodra, Qyteti shqgiptar gjaté Rilindjes Kombétare, Akademia e Shkencave e
Shqipérisé, Instituti i Historisé (Tirané: 1984), f. 233; Caka, Vakéfet dhe ndikimi i tyre,
272-276.
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viteve 1580 prodhimet e Elbasanit nisén té tregtoheshin né pazare té
ndryshme té Rumelisé, ndérsa veté qyteti né shek. XVII numéronte mé
shumé se 900 dygane.®

Fugizimi i1 njé qendre té tillé administrative né qendér té
Shqipérisé, do té béhej shkak gé qyteti té béhej pjesé e itinerarit té
udhétaréve, tregtaréve, klerikéve e spiunéve t& ndryshém, t€ cilét do t’i
jepnin gytetit vend né mesin e rreshtave gé shkruan mé pas. Késhtu,
Elbasanin e gjejmé té pérshkruar si né shkrimet dhe relacionet e
peréndimoréve, ashtu edhe né ato té autoréve osmané.

Elbasani né burimet peréndimore té shek. XVI-XVII

Pérkundér stabilitetit, ngadalésisé dhe vazhdimésisé Qgé e
karakterizonin gendrén, né hapésirat kufitare jeta paragiste mé shumé
larmi. Kjo lidhej me faktin se kontrolli i gendrés ishte mé elastik, por
edhe pér arsye se marrédhéniet e ndérveprimi ndérmjet njerézve qé
jetonin né té dyja anét e kufirit, paragiste dinamizém. Pér shembull,
ndonése né kohét e thatésirave apo té luftés osmanét e kishin ndaluar
tregtimin e misrit te venecianét, banoré ose geveritaré lokalé e shkelén
kété ndalesé duke e eksportuar produktin né fjalé.® E njéjta gjé vlente
edhe pér popullatén pértej Adriatikut. Kjo, mes té tjerash, edhe pér faktin
se njé tregti e tillé sillte té ardhura mé té médha. Por, arsyet e njé
ndérveprimi té tillé, nuk ishin miréfilli pragmatiste. Késhtu, vecanérisht
katolikét gé jetonin né hapésirat veriore té Shqipérisé, si rrjedhojé e
pérkatésisé sé tyre fetare, ishin shumé mé té lidhur me botén
peréndimore, mé konkretisht, me Vatikanin. Krahas klerikéve gé shkonin
pér té kryer studimet teologjike, té tjeré u vendosén né Venecia ku u
angazhuan né jetén ekonomike té kétushme.’

Vecanérisht pas pushtimit té Durrésit (1501) dhe Tivarit (1571),
prezenca e shteteve peréndimore né kété hapésiré, sidomos e Venedikut
qé Kishte pasur zotérimet e veta kétu, kishte marré fund dhe Peréndimi u
pérball me njé terr informativ né lidhje me administrimin osman té
rajonit, gjendje e cila do té zgjaste deri né fillimet e shek. XVII me

5 Pér tregun, grupet esnafore dhe prodhimet e artizanéve elbasanas, shih: Shkodra,
Esnafet shqiptare, 67; Caka, Vakéfet dhe ndikimi i tyre, 107.

6 Caka, Vakéfet dhe ndikimi i tyre, 225-226.

7 Shkodra, Esnafet shgiptare, 303-304.
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hapjen e konsullatave té huaja tregtare né Perandoringé Osmane.® Né njé
situaté té tillé dhe, pérkatésisht né njé kohé té brishté kur shtetet
peréndimore ishin né pérpjekje t€ organizimit t€ njé kryqézate q€ do “t’i
hidhte pérfundimisht turgit jashté Europés”,® nevoja pér t& mésuar até qé
ndodhte né “tokat turke” kishte mé shumé réndé€si se pérheré. Prandaj,
raporte dhe relacione té kohés, té pérpiluara prej klerikéve, udhétaréve e
tregtaréve mbartin réndési té vecanté pér té kuptuar situatén né hapésira
kufitare si ajo e Shqipérisé né kohén e pérplasjes sé perandorive té
médha. Né kéto tekste, ndoshta mé ilustruesi prej té ciléve &shté ai i
harruar prej kryepeshkopit té Tivarit, Vincent Zmajeviqit, pasgyrohet
situata fetare né vend, aspekte demografike e klerikale gé lidhen me kété
temé, céshtje qé kané té béjné me gasjen e osmanéve ndaj popullatés
vendése, ' mbi qytetet dhe gjeografiné e vendit si edhe t& dhéna mbi
popullatén né rastin e organizimit té njé krygézate.

Edhe né rastin e Elbasanit, relacionet né fjalé nuk jané tekste qé
japin informacione té plota mbi gytetin, por té dhénat e pércjella né tekst
konsistojné né kuadér té temés gé hartuesi i relacionit a letrés ka pasur
pér géllim té hartojé. Pér rrjedhojé, té dhénat pér Elbasanin né kéto tekste
jané, diku njé apo dy fjali, e diku tjetér njé paragraf, té gjitha kéto né
kontekst té temés sé parashtruar. Ndérkohé ¢gé, né traditén e
sejahatnameve, sikurse do ta shohim edhe né rastin e Evlija Celebiut,
autori e pérshkruan qytetin me hollési duke i ndaré fage té téra. Né kété
kontekst, nése do té shohim relacionet peréndimore té shek. XVII qé
flasin pér Elbasanin, vérejmé se qyteti éshté trajtuar kryesisht né kéto
kéndvéshtrime gé po i paragesim mé poshté:

a. Konteksti politik e ushtarak: né kohét kur Perandoria Osmane
ishte e zhytur né kriza té karakterit politik ose ishte e dobésuar
ushtarakisht, shtetet peréndimore tentonin té pérfitonin nga situata dhe
“t’i hidhnin turgit jashté Europés”.! Duhet théné se, gjaté kétyre

& Konsullata e paré gé u hap né hapésirén shqgiptare ishte ajo e Francés né vitin 1669, né
gytetin e Durrésit. Pak kohé mé voné do té hapeshin edhe konsullatat e Venedikut,
Anglisé, Holandés dhe Raguzés. Pér mé shumé, shih: Shkodra, Esnafet shqiptare, 278.

° Halil inalcik, Fatih Devri Uzerinde Tetkikler ve Vesikalar, | (Ankara: Turk Tarih
Kurumu Basimevi, 1954), 2.

10 pér relacionin né fjalé, shih Arkivi i Institutit t&¢ Historisé (mé tej: AIH), A-111-535,
“Relacion 1 gjendjes s€ Shqipérisé dhe Serbisé t€ vizituara prej Vincent Zmajeviqit,
kryepeshkop i Tivarit n€ vitin 1702 deri 1703”, véll. II, pérkthyer nga Injac Zamputi,
Tirané: 1988.

11 Halil inalcik, Devlet-i ‘Aliyye: Osmanli Imparatorlugu Uzerine Arastirmalar, 11
(fstanbul: Tiirkiye Is Bankas, Kiiltiir Yayinlari, 2016), 184.
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shekujve né Europé ka ekzistuar vazhdimisht njé plan i organizimit té njé
krygézate té madhe kundér osmanéve, motori organizues i sé cilés kané
gené me radhé, Vatikani, Spanja apo Austria. Ajo ¢ka ka réndési pér ne
né kété drejtim, éshté fakti se né té gjitha kéto plane krygézatash, popujt
e Ballkanit pérllogariteshin si elementé ndihmés né Iluftén kundér
osmanéve.2 Nése do té kemi parasysh faktin se elementi pérbashkues i
kétyre planeve pér krygézata ishte ai katolik, né hapésirén ballkanike
vetém shqiptarét dhe kroatét gené mé té lidhur me kéto projekte. Kété e
vérejmé edhe nga relacionet gé kleriké t& ndryshém dérgonin nga
Shqipéria né drejtim té Vatikanit, ku krahas aspekteve fetare, né kéto
tekste jepeshin té dhéna informuese mbi potencialin gé kishte kjo zoné
pér t’iu bashkéngjitur njé kryqézate t&€ mundshme. Fjala vjen, n€ njé€ letér
qé i dérgonte kardinalit Gozzadino né vitin 1621, peshkopi i Sapés dhe i
Sardés, Pjetér Budi, shprehej se ky vend ishte i krishteré prej kohéve té
hershme dhe se njerézit e kétushém gené té gatshém pér té luftuar kundér
osmanéve, me géllim gé té shpétonin prej sundimit turk. Né té njéjtén
letér, ai flet edhe pér Elbasanin, ku shprehet se né kété gytet jetonin
bashkési té krishtera.!®> Po ashtu, né njé relacion qé dérgonte né vitin
1636, peshkopi i Zadrimés, Frang Bardhi theksonte se né rast té njé lufte
t¢ mundshme, numri 1 luftétaréve shqiptaré g€ mund t’u bashkoheshin
ushtrive peréndimore mbérrinte deri né mé shumé se 20 mijé trupa. Pasi
pérmend kété té dhéné, ai jep informacione mbi ushtriné osmane, duke u
shprehur se kétu mund té vinte njé trupé me maksimumi 40 mijé ushtaré
dhe se hyrja e tyre né hapésirén shqiptare ishte e mundur vetém pérmes
Elbasanit.'4

12 pér njé studim té miréfillté né lidhje me integrimin e shqiptaréve brenda kétyre
planeve pér té hedhur osmanét prej Europés, shih Ardian Muhaj, Projekte
kundérosmane né shek. XVI-XVII mes fantazisé, interesit dhe realitetit, Akademia e
Studimeve Albanologjike, Instituti i Historisé (Tirané: Botimet albanologjike, 2022);
Gjithashtu shih Noel Malcolm, Agjenté perandoraké: Njé familje shqiptare né botén
mesdhetare té shekullit té gjashtémbédhjeté, pérktheu Kastriot Myftiu (Tirané: Dudaj,
2015); Peter Bartl, Ballkani Peréndimor midis monarkisé spanjolle dhe Perandorisé
Osmane; Mbi ¢éshtjet e luftés antiturke né kapércyell té shek. XVI dhe XVII, pérktheu
Péllumb Xhufi (Tirané: Dituria, 2011).

13 Relacione mbi gjendjen e Shqipérisé Veriore dhe té Mesme né shekullin XVII, véll. |
(1610-1634), pérkthyer dhe pérgatitur nga Injac Zamputi, Universiteti Shtetéror i
Tiranés, Fakulteti i Historisé dhe i Gjuhésisé (Tirané: 1963), 301-303.

14 Dokumente pér historiné e Shqipérisé (1623-1653), transkriptuar e pérkthyer nga
Injac Zampultti (St. Gallen: Albanisches Institut, 2015), 143-145.
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b. Konteksti fetar dhe kulturor: né letrat dhe relacionet e dérguara
prej klerikéve shqiptaré drejt Vatikanit, elementi fetar zé vendin kryesor.
Kjo lidhet me dy shkage: e para ka té béjé me faktin se tekstet né fjalé
ishin shkruar me motive fetare dhe, sé dyti, feja ishte gendra e jetés
politike, sociale e kulturore pér periudhén gé po flasim. Pér rrjedhojé,
edhe kéto relacione pérmbajné informacione mbi organizimin kishtar né
Shqipéri, problemet me té cilat pérballeshin klerikét e bashkésia dhe
detaje té ngjashme mbi gjendjen e komunitetit katolik gé jetonte né kété
gjeografi. Né kontekst me temén e trajtuar, heré-heré hasim pérshkrime
té gyteteve ku jetonte kjo bashkési, fjala vjen pér Shkodrén, Lezhén,
Krujén etj. Por, pér Elbasanin nuk gjejmé dot té dhéna pasi kétu jetonin
“turqit dhe skizmatikét”, pra myslimanét dhe ortodoksét.'> Paré né kété
kéndvéshtrim, informacionet mbi Elbasanin jané mé té pakta krahasuar
me qytetet mé né Veri, porse burimet flasin vetém pér 17 kisha katolike
qé ekzistonin né fshatrat gé vareshin prej Elbasanit.1®

Njé tjetér element gé duhet pérmendur sa i pérket komunitetit
katolik té Elbasanit, ishin edhe kripto-kristianét gé jetonin né pjesén e
Shpatit. Madje, ekzistenca e fenomeneve té tilla, ku pjesétaré té
bashkésisé sé krishteré nisén té prezantoheshin né jetén publike si
myslimané ndérsa né té vérteté ishin té krishteré, vrulli i islamizimit dhe
problematika té tjera gé véreheshin né organizimin kishtar, e detyruan
Vatikanin té ndérmerrte hapa seriozé né kété drejtim, masa té cilat u
konkretizuan me urdhrin e Papés Klementi XI pér mbajtjen e njé kuvendi
té pérgjithshém qgé u mbajt né Lezhé mé 1703.77

c. Konteksti ekonomik: né fondet arkivore peréndimore, mé
saktésisht ato italiane, njé pjesé e té cilave éshté pérkthyer e botuar edhe
né gjuhén shqipe, ekzistojné dokumente té shumta edhe né lidhje me
aspekte ekonomike e tregtare. Késhtu, nése né raportet kryesore gé bajli
venecian dérgonte prej Stambolli preken mé shumé c¢éshtje té
marréveshjeve tregtare ndérmjet shteteve apo problematika té importit e
eksportit, raportet e dérguara prej autoriteteve lokale pérmbajné tematika
mé té prekshme sikurse jané ¢éshtjet e kontrabandés. Pér shembull, né

15 Relacione mbi gjendjen e Shqipérisé Veriore dhe té Mesme né shekullin XVII, véll. 11
(1634-1650), pérkthyer dhe pérgatitur nga Injac Zamputi, Universiteti Shtetéror i
Tiranés, Fakulteti i Historisé dhe i Gjuhésisé (Tirané: 1965), 235.

16 Relacione mbi gjendjen e Shqipérisé Veriore, 11, 235-237.

17 Kuvendi i Arbénit (Romé 1706), Tekst kritik — pérgatitur dhe pajisur me shénime si
dhe me konkordancat leksikore nga Bardhyl Demiraj (Shkodér: Botimet franceskane,
2012).
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kéto relacione flitet pér produkte si: misri, vaji, leshi, Iékura, l1éndét
drusore etj. gé vendésit ua shisnin anijeve peréndimore, né krahun tjetér
jepen informacione pér armé e municione gé futeshin fshehurazi né
hapésirén shqiptare prej aktoréve té huaj, té cilat do té pérdoreshin prej
popullatés vendése né raste té rebelimeve.!®

Krahas pérfagésuesve diplomatiké dhe klerikéve, pér shekujt né fjalé
mund té evidentohet edhe njé grup i vogél udhétarésh a kronistésh qé e
kané vizituar hapésirén shqiptare, duke na dhéné informacione mbi té.*°
Pérshkrimi mé i gjaté mbi Elbasanin pér kété kohé, ndoshta éshté ai i
botuar pér heré té€ paré prej S. Ljubic-it, té cilit i referohen thuajse té
gjitha studimet mbi kété qytet. Késhtu, sipas kétij raporti, qyteti shtrihej
mbi njé fushé té gjeré, kishte mure té médha por gé ishin té dobéta, kalaja
ishte né formé drejtkéndore dhe kishte brenda lagje té shumta. | njéjti
autor shprehet gjithashtu se europianét e quanin até Terra Nuva, ndérsa
bizantinét Neokastro.?

Elbasani né Sejahatnamené e Evlija Celebiut

Ndryshe nga informacionet e parashtruara mé lart, Evlija Celebiu
paraget njé informacion tejet té zgjeruar dhe té hollésishém mbi gytetin e
Elbasanit. Ai do ta vizitonte kété gendér té réndésishme urbane né

18 Né njé raport gé bajli i Korfuzit dérgonte né dhjetor té vitit 1595, shprehej se nga
Pulja e Italisé ishin kontrabanduar armé, té cilat do té pérdoreshin pér mbéshtetjen e
kryengritjes né Himaré. Pé&r mé shumé, shih Dokumente té shekujve XVI-XVII pér
historiné e Shqipérisé (1593-1602), véll. 11, pérgatitur nga Injac Zamputi, Akademia e
Shkencave e RPS té Shqipérisé, Instituti i Historisé (Tirané: 1990), 72-73.

19 Me kété nénkuptojmé relacionin e pérgatitur nga Jovan Kotovig né fundin e shek.
XVI mbi udhétimet gé kishte kryer, si edhe té dhénat qé gjenden né Geograhpia-n e
Philippus Cluverius-it mbi historing, qytetet dhe kulturén e shqiptaréve. Pér mé
shumé, shih Dokumente té shekujve XVI-XVII, 11, 247-262.

20« . e poi s’entra nelle belle e fruttifere pianure della citta d’Elbassan detta come di
sopra, Terrs nuova, la qual citta e di buon circuito, posta in pianura, e di mille fuogbi
de Turchi, e ha intorno un grandisimo borgo de Turchi e christiani; é luocho
mercantile abbondantissimo di tutte le cose. La terra ha le mure, torre in forma quadra
con un fosso, ma tutte debole, ne si fanno guardia de e notte, ne si serrano le porte, e
vi sono tante fontane, che oltre li condotti d’aqua per uso delle case particolari, che
quasi tutte hano aqua viva. Dentro la cita vi sono rode de mollini dale aque condotte di
fuora puoco lontane...” Shih Sime Ljubi¢, “izvjestaj god. 1570 o Arbanaskoj”,
Starine, XII, Jugoslavenska Akademija Znanosti i Umjetnosti (Zagreb: 1880), 198.
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gjysmén e dyté té shek. XVII, duke ndaré plot pesémbédhjeté fage tekst
pér pérshkrimin e detajuar té kétij vendi,?! aspekte té cilat po i
pérmbledhim shkurtimisht né disa pika kryesore:

a. Fizionomia e qytetit dhe aspektet gjeografike: pasi bén njé
pérshkrim té detajuar té kalasé, Celebiu vijon me paragitjen e pjesés sé
varoshit duke folur pér lagjet e kétushme dhe konakét e bukur té parisé sé
gytetit. Kronisti osman shprehet se Elbasani kishte 28 lagje (18
myslimane, 10 té krishtera), se banorét e tij ishin vendés dhe se nuk
kishte asnj€ té huaj. N€ vijim, duke iu referuar regjistrit t€ ket’hydasé sé
qytetit, shprehet se kétu kishte plot 1 150 shtépi e saraje, duke nxjerré né
pah madhésiné e Elbasanit gjaté shek. XVI1.22 Autori nuk ndalet vetém
né pjesén e qytetit, por edhe né klimén, terrenin, burimet ujore, vendet e
bukura dhe vecori té tjera gjeografike qé e karakterizonin kété hapésiré,
gasje té cilén e sheh né té gjithé veprén e Celebiut. Né rastin e Elbasanit,
ai thekson se, si rrjedhojé e klimés sé miré gé e karakterizonte kété vend,
njerézit e tij ishin té shéndetshém dhe se toka ishte e favorshme pér
kultivimin e té gjitha produkteve.?3

b. Ekonomia dhe prodhimet: nisur nga kushtet e mira gjeografike,
Celebiu shprehet se né kété zoné kultivoheshin té gjitha llojet e frutave e
té perimeve. Por ai shprehet se mé sé shumti né hapésirén e Elbasanit
prodhohej gruri, elbi e thekra.?* Ai tregon pér bollékun dhe produktet
cilésore gé nxirreshin né tregun e Elbasanit, ku 900 dyganet e kétushme
shisnin objektet mé té mira. Ndérsa né tregun e madh gé mbahej té
dielén, njerézit vinin né grupe té médha nga té katér anét e sanxhakut.?>

c. Vakéfet dhe feja: Evlija Celebiu jep informacione me réndési
mbi objektet fetare dhe ato té bamirésisé gé gjendeshin né qytetin e
Elbasanit. Fillimisht, ai pérmend faktin se qyteti kishte plot 46 xhami e
mesxhide, ndérsa mé pas paraget té dhéna té hollésishme mbi ato mé

21 Evliya Celebi Seyahatnamesi, C. 8 (Istanbul: Orhaniye Matbbasi, 1928), 716-730;
Gjithashtu, shih Robert Dankoff & Robert Elsie, Evliya Celebi in Albania and
adjacent regions (Kosovo, Montenegro, Ohrid) (Leiden: Brill, 2000); Evlija Celebi,
Shqipéria: para tre shekujsh, pérkthyer nga Sali VVugiterni (Tirané: Besa, 2000).

22 Evliya Celebi Seyahatnamesi, 719.

3 Po aty, 723-725.

24 Pgr detajet, shih po aty, f. 725.

% Ai shprehej se tregu ishte i shtruar me kalldrém, se né cepin e kalldrémit kalonin
kanalet e ujit gé freskonin vendin dhe se njerézit tregtonin nén hijen e peméve té gjata
gé lartésoheshin né té dyja anét e kalldrémit. Shih po aty, 723-725.
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kryesoret. Né vijim pérshkruan veprat e médha té bamirésisé gé ishin
ndértuar prej institucioneve té vakéfeve.?®

d. Njerézit dhe jeta shogérore: Celebiu pérshkruan me hollési
ményrén e jetesés sé banoréve té Elbasanit, veshjet e tyre, marrédhéniet
ndérmjet njerézve dhe aspekte té tjera té jetés shogérore. Duke u ndalur
te klima e favorshme qé kishte kjo zoné, Celebiu shprehet se njerézit
ishin té shéndetshém, madje shprehet se edhe ata qé e kishin kapércyer
moshén njégindvjecare, gené né formé té miré.?’ Pasi pérshkruan veshjet
e burrave dhe té grave, kronisti osman numéron edhe emrat mé té
pérdorur pér fémijét. Nisur nga fakti se banorét e qytetit ishin té gjithé
shqiptaré, ai thekson se njerézit kétu flisnin shqip, se njé pjesé e madhe
njihte edhe turgishten, se dijetarét zotéronin edhe persishten dhe tregtarét
komunikonin né greqisht e italisht.2® Konstatimi i fundit éshté tejet i
réndésishém, pasi tregon gartésisht ndérveprimin gé elitat e gytetit kishin
me té dyja botét, até peréndimore dhe lindore.

Né Sejahatname gjenden té dhéna mbi jetén shogérore né gytetin e
Elbasanit. Krahas té dhénave mbi medreseté, shkollat dhe daru’l-kurraté
e kétushme, ai shprehet se njerézit e merrnin dijen e kulturén edhe né
tegeté dhe xhamité, duke shtuar se dijetarét ishin njeréz me dije té
thelluara. Celebiu vecon traditén poetike dhe numrin e madh té poetéve
qé kishte Elbasani, duke theksuar se kjo gendér urbane ishte e zhvilluar
né aspektet e artit dhe té kulturés. Mé tej, ai flet pér shétitoret, vendet ku
mund té shkohej pér piknik, madje shton se kétu gjendeshin edhe gjashté
kafene, né té cilat kalonin kohén njerézit e artit e té kulturés.?°

Si pérfundim, Celebiu e pérshkruan Elbasanin si njé vend té
zhvilluar, té bukur e me kulturé. Madje, ai e ciléson gytetin pér nga
bukuria, si njérén prej gendrave mé té bukura té Rumelisé, duke théné se,
ashtu sikurse Antepi &ésht€ “nusja” e Anadollit pér nga bukuria, “e
stolisura” e Rumelisé éshté qyteti i Elbasanit.

26 Pgr detajet, shih po aty, 721; Kiel, Arkitektura osmane, 139.

27 Evliya Celebi Seyahatnamesi, 728-729.

28 Evlija Celebiut i térheq vémendijen interesi i madh gé popullsia e gytetit kishte ndaj
dijes dhe poezisé. Sikurse thekson veté ai, muret e jashtme t& xhamisé sé Sinan Pashés
gené té mbushura me poezité dhe shénimet e udhétaréve greké, arabé e persé, sa kétu
ishte e pamundur té gjeje njé hapésiré té pashkruar. Pér kété arsye, ai shprehet se
historianét e kishin quajtur Elbasanin Dar-i Shuara, pra vendi i poetéve. Shih po aty,
721.

2 Po aty, 723.

30 P aty. 716.
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Analiza e burimeve

Ndonése deri sot &shté zhvilluar njé tradité e studimeve mbi figurén
e Elvija Celebiut dhe veprén e tij, Sejahatname-né, relacionet dhe
raportet qé gjenden né arkivat peréndimoré e Qgé trajtojné hapésirat
shqiptare pér periudhén gé trajtuam, kané mbetur thuajse té pastudiuara.
Ndonése njé pjesé e konsiderueshme e tyre jané pérkthyer dhe botuar,
kryesisht prej Injac Zamputit e Giuseppe Valentinit, dhe jané pérdorur
prej historianéve té periudhés, né aspektin e historisé sociale e
urbanistike, ato mbeten ende té pashfrytézuara. Nisur prej faktit se kjo
éshté vetém njé kumtesé, kétu u ndalém vetém né rastin e qytetit té
Elbasanit gjaté shek. XVI-XVII, duke u pérpjekur té evidentojmé se si e
pasgyrojné dokumente té tilla jetén né hapésirat kufitare osmane. Késhtu,
nisur prej informacioneve té dhéna mé lart nga raporte e relacione té
ndryshme mbi qytetin e Elbasanit dhe té dhénave gé gjejmé né
Sejahatnamené e Evlija Celebiut pér té njéjtén periudhé, e kemi té lehté
té evidentojmé disa pika gé nxjerrin né pah ndasité dhe pikétakimet e
burimeve té ndryshme, té sé njéjtés kohé, mbi té njéjtin vend.

Né pamje té paré, elementi kryesor gé spikat né vrojtimin e
burimeve, éshté arsyeja e pérpilimit té teksteve. Evlija Celebiu, i cili né
pjesén kryesore té vendeve gé ka vizituar ishte ngarkuar edhe me detyra
shtetérore, e ka pérdorur kété mundési pér té pérshkruar té gjitha
hapésirat qé ka paré. Ndérsa relacionet e lartpérmendura, megjithése
pérmbajné edhe pérshkrime té vendeve, jané hartuar kryesisht me njé
géllim, ku kryesisht dominon aspekti fetar. Si Celebiu ashtu edhe
hartuesit e relacioneve né fjalé, pjesa kryesore e té ciléve jané kleriké, i
pérkasin asaj q€ osmanét e quanin si shtresa “ilmije”, pra e dijetaréve.

Né rastin e pérshkrimit té hapésirave gjeografike, gasja e hartuesve
éshté e ndryshme. Nése né Sejahatname éshté pasqyruar me detaje qyteti
me té gjitha elementet e tij urbanistike, gjeografike, arkitekturore e
sociale, relacionet e lartpérmendura i pérmendin hapésirat urbane, pra
qytetet, né kontekst té€ misionit me té cilin kishin mbérritur kétu. Ndonése
né plan té paré ata paragesin informacionet mbi gjendjen e kishés dhe
organizimin e bashkésisé, né vijim gjithnjé shtojné pikat mé té dobéta qé
osmanét kishin né kéto vende, gatishmériné e njerézve pér t’iu bashkuar
njé kryengritjeje t& mundshme dhe potencialin ushtarak e njerézor té
kétyre zonave né njé fushaté té pérgjithshme antiosmane.
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Kjo qasje reflektohet edhe né detajet e teksteve. Késhtu, nése
Celebiu kur flet pér njé vend té caktuar i pérshkruan né vija té
pérgjithshme té dhénat pér banorét e krishteré gé jetonin aty, pér
myslimanét ndalet né detaje duke i pérshkruar hollésisht pariné e vendit,
bamirésing, veprat e kultit, dijetarét dhe té gjithé faktorét e tjeré qé duhen
theksuar. Té njéjtén qasje vérejmé edhe né relacionet e lartpérmendura,
ku pér gendrat e banuara prej myslimanéve ndalen né vija té
pérgjithshme, ndérsa flasin me detaje pér gjendjen e bashkésisé sé
krishteré, objektet e kultit, problematikat gé kishin si komunitet etj. Paré
nga ky kéndvéshtrim, leximi i té dyja teksteve do té rezultonte plotésuese
né formésimin e panoramés dhe kuptimin e gjendjes.

Krahasimi i burimeve éshté tejet interesant pér ata gé shkruajné
mbi historiné urbane. Nése Celebiu flet pér madhéshtiné gé Kkishte
gendra, né tekstet e relacioneve del né pah dinamizmi dhe elasticiteti gé
kishin hapésirat rurale. Kur Celebiu flet pér madhésiné e shtetit, veprat e
réndésishme arkitekturore gé jané ndértuar, ai nuk flet pér pérplasjet gé
ndodhnin né zona té caktuara apo rebelimet gé i béheshin geverisé lokale
e gendrore diku tjetér. Pér rrjedhojé, hulumtimi i té dy llojeve té kétyre
burimeve na del pérpara edhe si ményra mé e miré krahasuese gé do té na
conte drejt njé historishkrimi sa mé té miré té hapésirave kufitare gjaté
periudhés sé sundimit osman.

Pérfundime

| themeluar né gjysmén e shek. XV, Elbasani u zhvillua brenda njé
kohe té shkurtér duke u béré njéra prej gendrave mé té réndésishme té
Shqipérisé vetém njé shekull mé voné. Né kété kumtesé u pérpogém té
pasqyrojmé kété zhvillim gé arriti qyteti né fjalé duke shfrytézuar ato gé
mund té konsiderohen si burime dytésore, pra letra, relacione, raporte e
tekste udhétimesh, té cilat nuk pérmbajné saktésiné e burimeve arkivore.
Nisur nga pozita gjeografike si njé zoné kufitare, pérbérja fetare dhe
réndésia e madhe strategjike qé kishte, pérshkrimi dhe trajtimi i
hapésirave shqiptare né kéto burime dytésore, jo vetém gé na ndihmon né
plotésimin dhe analizimin e burimeve té dorés sé paré, por na pasqyron
edhe mentalitetin e kohés, té cilin e gjejmé té reflektuar mé sé miri né
kéto dokumente.
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Summary

TRAVELOGUE LITERATURE IN THE HISTORIOGRAPHY OF BORDERLANDS: AN
ANALYSIS OF WESTERN AND EASTERN SOURCES FOR THE CITY OF ELBASAN IN
THE 16™-17™ CENTURIES

Founded in the mid-15th century, Elbasan developed within a short time,
becoming one of the most important centers of Albania just a century later. In
this paper, we attempted to reflect this development that the city in question
achieved by utilizing what can be considered secondary sources, namely letters,
relations, reports and travel texts, which do not contain the accuracy of archival
sources. Given its geographical position as a border area, its religious
composition and the great strategic importance it had, the description and
elevation of Albanian spaces in these secondary sources not only helps us to
complement the analysis of first-hand sources, but also reflects the mentality of
the time, which we find best reflected in these documents.






